3.Charging indicator
The indicator light is red during charging and the full charge
indicator is off.

Indicator light Charging port

4.Sensing Range

The sensing range is five to
seven meter in front, 120
degrees horizntally,and two
to three meter laterally.

5. The night light can be placed on a flat surface,such as
countertop,cabinets,desktops,etc.
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Suspend Flatwise Handing

Product
Information

Product Name:Smart sensor Light
Product Model:NO-HB001(Black walnut)
NO-HB0O01(White ash)

Light Color:2700-3000K Warm light

Power: 1TW LED

Lighting Delay:158

VOLTAGE: DC3.7V 1A

INDUCTION: 4m

Battery Capacity:300mAh

MATERIAL: ABS+organic glass

ACCESSORIES:Sensor Lightx1,Basex1,

Charging Cablex1

WEIGHT:140G

IP:IP20

Executive standard:GB7000.204-2008
GB7000.1-2015

Product Quality:A
Inspector:02

Product Formation
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Fixed piece
S
Sensor light Charging cable
Indicator light ——ffe @HER— Charging port
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INSTRUCTION

1.Adjust Power Button

ON AUTO
OFF
ON:Constant light mode

OFF:Tum off the light lamp
AUTO: Automatic lighting mode

When human activity is detected in a dark
environment, the night lamp will turn on for 15
seconds,then automatically turn off.

2.Fixing the Night Lamp

Fixed
Teaing adhesive tape on RrECe
the fixing sheet paste the
fixing sheet in the @:SM Glue
appropriate position and
then attach -
the night light to the fixing
piece. ‘ ' attach the
(built-in magnets can be {Irlagem !lgmg
piece

attached to any metal
surface).




3.Indicador de carga
La luz indicadora esta roja durante la carga
y el indicador de carga completa esta apagado

Luzindicadora Puerto de carga

4.Rango de deteccion

El rango de deteccion es de cince
a siete metros al frente, 120 grados
en sentido horizontal y de dos
atres metros en sentido lateral.

5. La luz nocturna se puede colocar sobre

una superficie plana, como encimeras, gabinetes, escritorios, etf.

o
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Suspender plano Entregando

Producto
Informacion

Nombre del producto: luz con sensor inteligente

Modelo de producto:NO-HB001 (nogal negro)
NO-HBO001 (ceniza blanca)

Color de la luz: luz calida 2700-3000K

Potencia: LED de 1W

Retraso de iluminacién: 155

VOLTAJE: DC3.7V 1A

INDUCCION: 4m

Capacidad de la bateria: 300 mAh

MATERIAL: ABS + vidrio organico

ACCESORIOS:Sensor Lightx1,Basex1,

Cable de cargaxl

PESO: 140G

IP:IP20

Estdndar ejecutivo: GB7000.204-2008

GB7000.1-2015

Calidad del producto: A
Inspector:02 H

Formacién del producto

pieza fija

—

Cable de carga

-

Luz del sensor

Luz indicadora — Puerto de carga

EN AUTO

APAGADO

INSTRUCCION

1.Ajustar el boton de encendido

AUTO
APAGADO

ENCENDIDO: modo de luz constante
APAGADO: Apague la l[dmpara de luz.
AUTO: Modo de iluminacion automatica

EN

Cuando se detecta actividad humana en un ambien
oscuro, la ldmpara nocturna se encendera durante
15 segundos y luego se apagara automaticamente.

2.Arreglando la ldmpara de

Fijado
Colocar cinta adhesiva @Pedam
la hoja de fijacion
pegue la hoja de
fijacion en la posicion
adecuada y luego fije

egamento 3

@

la luz nocturna a

la pieza de fijacion. ‘ ’
(los imanes incorporados pued
unido a cualquier metal
superficie).

adjunta
luznocturna para

ser |a fijacion
pedazo

te




3. Ladeanzeige
Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die
Kontrollleuchte

rot und die Volllade ist aus

Kontrollleuchte Aufladestation

4. Erfassungsbereich

s -Tm ”.\
Die Erfassungsreichweite betragt nach vorn 2 -
fiinf bis sieben Meter, horizontal -3m,
120 Grad und seitlich . "
zwei bis drei Meter. 120°
5. Das Nachtlicht kann auf
einer flachen Oberfldche wie Arbeitsplatten,

Schréanken, Schreibtischen usw. platziert werden.
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Produkt
Information

Produktname: Intelligentes Sensorlicht

Produktmodell: NO-HBO0O1 (Schwarznuss)
NO-HBOO1 (Weifbe Asche)

Lichtfarbe: 2700-3000 K warmes Licht.

Leistung: 1IW LED

Beleuchtungsverzogerung: 15S

SPANNUNG: DC3.7V 1A

INDUKTION: 4m

Batteriekapazitat: 300 mAh

MATERIAL: ABS + organisches Glas

ZUBEHOR: Sensorlicht x1, Basis x1,

Ladekabelx1
" GEWICHT: 140G
IP:1P20
B Executive-Standard: GB7000.204-2008
lo X GB7000.1-2015
Aussetzen Flach Ubergabe Produliqualitse: A
ZERTIFIZIERUNG InsL;:;eEtuorjOZ
Produktbildung ANWEISUNG
1.Stellen Sie den Netzschalter ein
AN . AUTO
o AU
8 EIN: Konstantlichtmodus
AUS: Schalten Sie die Lichtlampe aus
- AUTO:Automatischer Beleuchtungsmodus
Feststiick Wenn in einer dunklen Umgebung menschliche Akt
- erkannt wird, schaltet sich die Nachtlampe fir
15 Sekunden ein und dann automatisch aus.
-C-_—)
. =] 2. Befestigen der Nachtlam
Fest
Sensorlicht Aufladekabel Klebeband aufkleben Stiick
Kleben Sie das Befestigungsbl
an der entsprechenden Ste 3M-Kleber
ein und befestigen
Sie esdann
das Nachtlicht
am Befestigungsstiick. hénge an
s . Nachilicht zu
(Eingebaute Magnete kénnen vorhandeh sdin die Fixierung
Stiick

an jedem Metall befestigt
Oberflache).

vitat



3. Indicateur de charge
Le voyant est rouge pendant la charge
et l'indicateur de charge compléte est éteint

Voyant Port de chargement

4. Plage de détection

La plage de détection estde

cing a sept métres 3 l'avant,

de 120 degrés horizontalement et de
deux a trois métres latéralement.

5. La veilleuse peut étre placée sur une surface plane,

telle qu'un comptoir, des armoires, des ordinateurs de bureau, dtc.

Produit
Information

Nom du produit: lumiére de capteur intelligent

Modéle de produit: NO-HBOO1 (noyer noir)
NO-HBOO01 (Fréne blanc)

Couleur de la lumiére : lumiére chaude 2700-300

Puissance: 1 W LED

Retard d'éclairage: 15S

TENSION: DC3.7V 1A

INDUCTION : 4m

Capacité de la batterie: 300 mAh

MATERIEL: ABS + verre organique

ACCESSOIRES : Capteur Lightx1, Basex1,

o Cable de chargement x1
°| POIDS: 140G
IP:1P20
., Norme exécutive : GB7000.204-2008
lo GB7000.1-2015
Suspendre Aplat Remise ; CERTIFICATION Qﬁg;iggeﬁrgdogt A
Création de produits INSTRUCTION
1. Ajustez le bouton d'alimentation
SUR . AUTO
o DESACTIVE
& ON : mode lumiére constante
OFF: éteignez la lampe
AUTO : mode d'éclairage automatique
Piéce fixe

—

Céble de chargement

-

Lumiére du capteur

Voyant Port de chargement

. ?:~
ntree CC 5 V)
sUR
DE!

AUTO
DESACTIVE

Lorsqu'une activité humaine est détectée dans un
environnement sombre, la lampe de nuit s'allume
pendant 15 secondes, puis s'éteint automatiquemg

2. Fixation de la lampe de .
Fixe
Appliquer du ruban adhésif piece
la feuille de fixation
(:Ega.cOueam

collez la feuille de
fixation dans la position

appropriée puis fixez

la veilleuse a la

piéce de fixation. attacher le
3 SR veilleuse pour

(les aimants intégrés peuventétire |3 fixation

attaché a n'importe quel mgtal ~ piece

surface).

nt.
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3.Indicatore di carica
L'indicatore luminoso & rosso durante la ricarica
e l'indicatore di carica completa é spento

Porta di ricarica

5-7 metri
2-3 metri,\

Spia

4. Campo di rilevamento
Il campo di rilevamento va da
cinque a sette metri davanti, 120
gradiin orizzontale e da

due a tre metri lateralmente.

5. La luce notturna puo essere posizionata su una
superficie piana, come piano di lavoro, armadietti, desktop, ecc

Prodotto
Informazione

Nome prodotto: sensore di luce intelligente

Modello prodotto: NO-HBOO1 (noce nero)
NO-HBO0O01 (frassino bianco)

Colore chiaro: luce calda 2700-3000K

Potenza: LEDda 1W

Ritardo di illuminazione: 155

TENSIONE: CC3.7V1A

INDUZIONE: 4m

Capacita della batteria: 300 mAh

MATERIALE: ABS+vetro organico

ACCESSORI:Sensore di Lucex1,Basex1,

o Cavo diricaricaxl
°| PES0:140G
IP:IP20
., Norma esecutiva: GB7000.204-2008
lo GB7000.1-2015
Sospendere In piano Consegna Qualita del rodotto:h
i CERTIFICAZIONE lepettore05 '
Formazione del prodotto ISTRUZIONI
1.Regolare il pulsante di accensione
Su AUTO
o SPENTO
g ON: modalita luce costante
OFF: spegne la lampada
AUTO: modalita di illuminazione automatica
Pezzo fisso

—

Cavo diricarica

-

Luce del sensore

Spia — Porta diricarica

o G-
Ingresse CC 5!

N
=

Su AUTO

SPENTO

Quando viene rilevata un'attivita umanain un
ambiente buio, la lampada notturna si accendera
per 15 secondi, quindi si spegnera automaticamentj

2.Fissare la lampada nottur,
Fisso
Strappare il nastro adesivo pezzo

il foglio di fissaggio

incollare il foglio di @-ﬁolla 3M
fissaggio nella posizione appfopria

e poi fissare

la luce notturna al

"
(i magneti incorporati possono gssg¢re

i fi io. llega il
pezzo di fissaggio 1 < .
il fissaggio
attaccato a qualsiasi metal pezzo

superficie).

e.




